


M O R NI NG G LORY

Hot beverage
Coftee or tea (extra matcha - 5)
Café ou thé (supplément matcha - 5)

Fresh juice or Kombu-cha
Grapefruit or orange
Orange ou pamplemousse

Pastries selection
Croissant, pain au chocolat, cinnamon croissant, or raisins roll
Croissant, pain au chocolat, croissant cannelle, ou roulé aux raisins

Granola or fruits platter
Granola ou assiette de fruits

Egg of your choice
Benedict with salmon or bacon, fried, scrambled, poached
Oeuf Bénédicte au saumon ou bacon, au plat, brouillé, poché

Toast of your choice
Smoked salmon, chicken breast or avocado (extra poached egg - 5)
Volaille, saumon ou avocat (supplément oeuf poché - 5)
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*Organic eggs from white hens raised in the Nice hinterland

*0eufs bio de poules blanches élevées dans ['arriere pays nicois
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M ARLOW B RUNTZ CH

Hot beverage
Coffee or tea (extra matcha - 5)
Café ou thé (supplément matcha - 5)

Fresh juice or Kombu-cha
Grapefruit or orange
Orange ou pamplemousse

Pastries selection
Croissant, pain au chocolat, cinnamon croissant, or raisins roll
Croissant, pain au chocolat, croissant cannelle ou roulé aux raisins

Egg of your choice
Benedict with salmon or bacon, fried, scrambled, poached
Oeuf Bénédicte au saumon ou bacon, au plat, brouillé, poché

Dish of your choice
Marlow Roast
or Sea bass fillet Filet de bar
or Caesar salad (crispy chicken or prawns) (poulet croustillant ou crevettes)

Dessert of your choice
Pancakes,
Pineapple carpaccio Carpaccio d’ananas,
or Citrus pastry Patisserie aux agrumes
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*Organic eggs from white hens raised in the Nice hinterland

*Oeufs bio de poules blanches élevées dans [ arriere pays nicois



COFFEE TEAS

Espresso 5 English Breakfast 10
Double espresso 8 Earl Grey 10
Americano 8 Lapsang Souchong 10
Noisette 6 Thé de Monaco 10
Cappuccino 8 Sencha 10
Latte macchiato 10 Jasmine 10
Matcha latte 14 Hibiscus 10
Ube latte 12 Verbena 10
Hot chocolate Chocolat chaud 10 Rooibos 10

Gunpowder & mint 10

Chai Tea 12

Kombu-cha

A naturally sparkling fermented tea, rich in probiotics and antioxidants. It supports
digestion, strengthens the immune system, and provides a natural sense of well-being.
Un thé fermenté naturellement pétillant, riche en probiotiques et antioxydants. Il favorise la
digestion, renforce le systeme immunitaire et procure une sensation de bien-étre naturel.

10
JUICES BUBBLES l2cL
Fresh squeezed orange Orange pressée 12 Perrier-Jouét Grand Brut 25
Frultjulc‘es _ 9 Perrier-Jouét Blanc de Blancs 30
Grapefruit, Pineapple, Apple, Tomato, Lychee, Cranberry, ) . ) 35
Passionfruit Perrier-Jouét Blason Rosé
Pamplemousse, Ananas, Pomme, Tomate, Litchi, Mimosa 25
Cranberry, Passion
Orange detox 12 WATER
Carrot, ginger, orange, turmeric, lemon
Carotte, gingembre, orange, curcuma, citron Microfiltered, still or sparkling 75cl 7
Green Detox 12 Microfiltrée, plate ou pétillant 75cl
Cucumber, mint, apple, lemon Evian 50cl, San Pellegrino 50cl 8

Concombre, menthe, pomme, citron
Tropical Smoothie 12 Perrier 33cl 8
Mango, banane, passion fruit & strawberry
Mangue, banane, fruit de la passion, fraise



Sty € Sindy



S HARI NG P L ATES

TOASTED BRIOCHE, CAVIAR I 2 PER PIECE
BRIOCHE TOASTEE, CAVIAR

HOUMOUS, PAIN PITA 2
HUMMUS, PITA BREAD

CHURROS, SAUCE CHEDDAR

|2
CHURROS, CHEDDAR SAUCE
MARLOW BARBAJUANS -
CREVETTES PANEES CROUSTILLANTES 16
PANKO-CRUSTED PRAWNS
BOUCHEES CROQUE-MONSIEUR 1o
CROQUE-MONSIEUR BITES
RAVIOLIS POELES, BOEUF WAGYU 18
PAN-FRIED WAGYU BEEF RAVIOLI
CAVIAR PRUNIER OSCIETRE (30GR / 50GR) 1 50/250

S AL A D S
CAESAR 32
Chicken with bacon, or prawns
Poulet et bacon, ou crevettes
KALE 25
Montgomery Cheddar, pomegranate, dried fruits, passion fruit
Cheddar Montgomery, grenade, fruits secs, fruit de la passion

27 / 32
MARLOW B OWL Saumon ou thon
Salmon or tuna

SALAD KING CRAB, AVOCADO 59

SALADE KING CRABE, AVOCAT



S 1 GNATURE S

MARLOW ROAST 39

Roastbeef, vegetables, potatoes, Yorkshire pudding, gravy
Roastbeef, [égumes, pommes de terre sautées, Yorkshire pudding, sauce gravy

CHICKEN CLUB SANDWICH 29
Chicken with bacon or not, served with french fries or salad
Poulet avec ou sans bacon, servi avec frites ou salade

seaBAss FILLET, ARTIcHokEs* &K 36
FILET DE BAR, ARTICHAUTS*

CLUB SANDWICH LOBSTER, WASABI MAYONNAISE °K 48
CLUB SANDWICH HOMARD, MAYONNAISE WASABI

TUNA TATAKI, CRUNCHY VEGETABLES 36
TATAKI DE THON, LEGUMES CROQUANTS

*Accompagnement au choix
*Garnish of your choice

G ARNITURES

FRENCH FRIES

)
FRITES

CHICKPEAS FRIES )
FRITES DE PANISSE

GREEN SALAD, CITRUS DRESSING °
SALADE VERTE, SAUCE AUX AGRUMES

MASHED POTATOES °
PUREE DE POMMES DE TERRE

VEGETABLES o
LEGUMES

BROCOLETTI o
BROCOLETTIS

RICE S
RIZ

BLACK TRUFFLE MASHED POTATOES 18

PUREE DE POMMES DE TERRE TRUFFE



L ADY ' S M A RL OW S E L ECTI ON

FRESH TRUFFLE 5€/6

TRUFFE FRAITCHE

CAVIAR OSCIETRE PRUNIER ST JAMES 6€/6G

D E S S EIRT S

PROFITEROLES I 4

CARPACCIO D’'ANANAS I

PINEAPPLE CARPACCIO

PATISSERIE AUX AGRUMES 12

CITRUS PASTRIE

TARTE TATIN 1 3

CAROTT CAKE 6

BANANA BREAD 6
8

AFFOGATO

Seasonal fish from responsible sources - Mr.Goodfish
« Poissons de saison issus de la séléction responsable - Mr.Goodlfish

Follow us on Instagram
@marlow.montecarlo

Connect to
the Marlow wi-fi

Net prices in €, taxes included. Our restaurant does not accept cheques.
Please let us know if you have any food allergies or intolerances.

Prix nets en €, taxes comprises. Notre établissement n’accepte pas les chéques.
Si vous souffrez d’allergies ou d’intolérances alimentaire merci d’en faire part a
notre équipe lors de la prise de commande.

Connectez-vous a
la wifi Marlow

Suivez-nous sur Instagram
@marlow.montecarlo
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